KUPNA ZMLUVA

na zabezpecenie dodavky tovaru a sluzieb vzdelavania

¢.: 112061914 (evidovana u predavajtceho)
¢. 05/2012/OSM-66 (evidovana u kupujiceho)

uzavreta v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zakonnika, zak. ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, 25/2006 Z.z. 0 verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov, zak. ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa
doplna Obciansky zakonnik, a ktorym sa menia a doplnaji niektoré zakony a d’alSie svisiace pravne predpisy

a
LICENCNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢. 618/2003 Z.z. o autorskych pravach a pravach stvisiacich

s autorskym pravom (Autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov

Kupujuci:
Adresa/sidlo:
Statutarny organ:

Clanok 1.
Zmluvné strany

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Narodna 12, 974 01 Banska Bystrica
Dr.h.c. prof. PhDr. Beata Kosova, CSc., rektorka UMB BB

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach pravnych:

JUDr. Zelmira Machalova, referat pravnych sluzieb UMB BB

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach zmluvnych a technickych:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu Projektu &. 1
Cislo Gi¢tu Projektu ¢&. 2
Cislo G&tu Projektu &. 3
Registracia:

Projekt €. 1 - Prof. RNDr. Roman Nedela, DrSc.,

Projekt €. 2 - Mgr. Jan Sitarcik,

Projekt ¢. 3 - Prof. Ing. Milota Vetrakova, PhD., a Ing. Stanislav
Leitman — UAKOM

30 232 295

2021109211 ICDPH: SK 2021109211

Statna pokladnica Bratislava

7000369117/8180

7000369096/8180

7000369109/8180

Verejna vysoka Skola podla zak. ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
Skolach aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov, zriadena zakonom ¢. 139/1992 Zb. z.
0 zriadeni Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici

(d’alej len kupujuci alebo UMB BB)

Predavajuci:
Adresa/sidlo:
Statutarny organ:

Osoby

opravnené rokovat’:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo Giétu:
Kontakty:

Registracia:

(d’alej len predavajuci)

GAMO ass.

Kyjevské namestie 6, 974 04 Banska Bystrica

Ing. Richard Tannhauser — predseda predstavenstva
Ing. Peter Turek — podpredseda predstavenstva
Iveta Milcikova — Clen predtavenstva

Ing. Marian Zolcer — ¢len predstavenstva

Ing. Cubomir Paluch — vediici obchodného oddelenia

Monika Vilimova — obchodna manazérka

36 033 987

2020087498 IC DPH: SK2020087498

Slovenska sporitelna a.s. Bratislava

0435467048/0900

tel. ¢.: +421/48/4372111

Fax: +421/48/4132947

Obchodny register Okresného stidu v Banskej Bystrici, oddiel: Sa,
vlozka ¢. 550/S
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Clanok 2.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvaraji na zaklade vysledkov verejnej sut'aze tato zmluvu s nazvom ,,Dodavka
komponentov IKT pre tvorbu a podporu vzdelavacieho procesu® pre Univerzitu Mateja Bela
v Banskej Bystrici na realizaciu Projektu €. 1, Projektu €. 2 a Projektu €. 3, financovanych z NFP,
z prostriedkov $tatneho rozpoctu a prostriedkov kupujiceho.

2. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, ze su spdsobilé tito zmluvu uzatvorit' a plnit’ zavdazky v nej
obsiahnuté. Zmluvné strany zaroven vyhlasuji, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené ako
podklady pre uzatvorenie tejto zmluvy a doklady a udaje v nich obsiahnuté, ktoré tvoria sucast’
tejto zmluvy su pravdivé a st G¢inné aj pri podpise tejto zmluvy v nezmenenej forme.

Clanok 3.
Pravne predpisy

1. Na tato zmluvu sa vztahuju predovsetkym nasledovné vSeobecne zadvézné pravne predpisy:

a) zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva
V zneni neskorsich predpisov,

b) zakon ¢. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych tidajov v zneni neskorsich predpisov,
c) zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov,

d) zakon ¢. 618/2003 Z.z. o autorskom prave apravach suvisiacich s autorskych pravom
(Autorsky zdkon) v zneni neskorSich predpisov,

e) zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov,

f) zakon ¢. 211/200 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov aV zneni nar.vlady ¢.
498/2011 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o zverejniovani zmlav v CRZ a nalezitosti
informacii o uzatvoreni zmluvy,

g) zak. ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a Vv zneni jeho vykonavacich
predpisov,

h) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 v zneni neskorsich predpisov,

i) Nariadenie Komisie ¢. (ES) 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja
Vv zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich zmien a doplneni.

2. Zmluvné strany sa zavdzuju dodrziavat Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Clanok 4.
Definicie pojmov

Charta projektu je dokument popisujuci organizaciu projektového riadenia predmetu tejto zmluvy,
ulohy zastupcov Kupujuceho a Predavajiaceho a ich kompetencie ako aj zmenové konanie.

NFP je nenavratny finanény prispevok poskytnuty Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
SR.

Poskytovatel’ NFP je Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky.

Projekt ¢. 1 je projekt pod nazvom Rozvoj znalostnych a pedagogickych kompetencii pracovnikov
vedy a vyskumu a doktorandov na UMB, ITMS: 26110230019.
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Projekt €. 2 je projekt pod nazvom Zvysenie kvality riadenia vysokoskolského vzdeldavania
v podmienkach UMB, ITMS: 26110230021.

Projekt €. 3 je projekt pod ndzvom Podpora vyucby Studijnych programov v cudzich jazykoch, ITMS:
26110230025.

Projekt je samostatne Projekt ¢. 1, Projekt €. 2 alebo Projekt ¢. 3.

Projekty st spolo¢ne Projekt €. 1, Projekt €. 2 a Projekt €. 3.

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu je komplex na seba
nadvédzujicich avzdjomne prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa
zabezpecuje ucinné financné planovanie, rozpoc€tovanie, pouzivanie pomoci, uctovanie, vykaznictvo,
platba prijimatel'om, sledovanie financnych tokov, kontrola a overovanie pri realizacii pomoci zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu je proces koordinacie cinnosti
riadiacich organov pri poskytovani pomoci.

Technické vybavenie je vSetok HW, licencny softvér, komunika¢né zariadenia, prezentacna,
konferencna alebo kancelarska technika, pripadne spotrebny material podl'a ponuky.

Zavizné zadanie je detailnd funkcnd Specifikacia poziadaviek Kupujiceho.

Clanok 5.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je:

1. Dodavka a instalacia zariadeni vypoctovej techniky a didaktickych pomoécok, jej komponentov
a programového vybavenia, d’alej len "zariadeni", vratane ich instalacie, odskasania, zaskolenia
obsluzného personalu, d’alej zabezpecenia suvisiacich sluzieb a dopravnych nakladov, pre
kupujuceho podla $pecifikacie uvedenej v Prilohe €. 1, ktora tvori neoddelitel'nu sucast’ tejto
kapnej zmluvy v rdmci projektov — Vzdelavanie:

Projekt ¢. 1:

»Rozvoj znalostnych a pedagogickych kompetencii pracovnikov vedy a vyskumu a
doktorandov na UMB*, ITMS: 26110230019,

Projekt €. 2:

»ZvySenie kvality riadenia vysokoSkolského vzdelavania v podmienkach UMB*, ITMS:
26110230021,

Projekt ¢. 3:
»Podpora vyucby Studijnych programov v cudzich jazykoch®, ITMS: 26110230025.

2. Projekty st zamerané na podporu vzdelavania, realizovaného s podporou Eurdpskeho socidlneho
fondu prostrednictvom Opera¢ného programu Vzdelavanie.

3. Predmetom zmluvy je pravo kupujiceho pouzivat’ programové vybavenie pre vlastné potreby,
avSak pri dodrzani autorskych prav predavajuceho v zmysle Autorského zékona.

4. Zakladnym cielom predmetu zakazky v oblasti podpory vzdelavania v podmienkach UMB
v Banskej Bystrici je dodavka IKT ainych komponetov, umoziicich nasadenie inovativnych
nastrojov a postupov, s cielom:

4.1 Skvalitnit’ rozvoj znalostnych a pedagogickych kompetencii pracovnikov vedy a vyskumu
a doktorandov.

4.2 Zvysit kvalitu riadenia a vysokoskolského vzdelavania v podmienkach UMB BB.
4.3 Podporit’ vyucbu Studijnych programov v cudzich jazykoch.
5. Predavajuci sa zavizuje dodat’ tento tovar a sluzby (vzdelavanie pedagogov) v zmysle predmetu

tejto Zmluvy kupujicemu a previest’ na kupujiuceho vlastnicke pravo. Kupujuci sa zavézuje tovar
a sluzby od predavajticeho prevziat” a zaplatit’ dohodnuti zmluvna cenu.

6. Zaruény a pozaru¢ny servis predmetnych zariadeni je $pecifikovanych v C1.10 tejto zmluvy.
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10.
11.

Clanok 6.
Cena dodavky a platobné podmienky

Zmluvna cena je stanovena na zédklade dohody zmluvnych stran v zmysle zédkona ¢.18/1996 Z. z.
o cendch v zneni neskorSich predpisov ajeho vykonavacej vyhlasky ¢. 87/1996 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov.

Cena za dodavku zariadeni s prislusenstvom vratane dovozu, rozvozu, dodavky, instala¢nych
prac, zaskolenia je stanovena podl'a Prilohy €. 1 tejto kipnej zmluvy nasledovne:

Celkova zmluvna cena bez DPH: 235 000,00 €
DPH 20 %: 47 000,00 €
Celkova zmluvna cena vratane DPH: 282 000,00 €

Slovom: Dvestoosemdesiatdvatisic eur.
Cena dohodnuta medzi zmluvnymi stranami je pevna a nemenna pocas celej zmluvy.

Cena zahfiia vsetky ndklady spojené s predmetom zmluvy vratane dopravnych nakladov na
miesto plnenia tejto zmluvy.

K cene za dodavku bude uplatnena DPH podra platnych pravnych predpisov.

Pravo na zaplatenie zmluvnej ceny vznikd predavajlicemu riadnym a v€asnym splnenim jeho
zavazku, t.j. dodanim tovaru a sluzieb v stanovenej lehote a jeho protokolarnym odovzdanim
a prevzatim zo strany kupujiceho. Zmluvna cena bude fakturovand predavajicim v zmysle
Prilohy ¢.1 tejto zmluvy. Prilohou faktir st podpisané dodacie listy alebo
odovzdavacie/preberacie protokoly.

Kazdy zpenaznych zavédzkov kupujiceho bude uhradeny bezhotovostnym prevodom z uctu
kupujuceho na ucet predavajuceho, ktoré si uvedené v tivode tejto zmluvy. Zavazok kupujuceho
bude splneny diiom odpisanim sumy penazného zaviazku (vratane DPH) z uc¢tu kupujiceho
v jeho banke.

Splatnost’ vystavenej faktiry bola dohodnuta na 90 dni a je vyznacena na faktire.

Ak faktura nebude obsahovat zakonom ¢. 222/2004 o DPH v zneni neskorSich predpisov
stanovené nalezitosti, alebo ak v nej budli uvedené nespravne udaje, je kupujuci opravneny vratit
ju v lehote 7 dni od jej dorucenia predavajucemu s uvedenim chybajuicich nalezitosti alebo
nespravnych udajov. V takom pripade zadina plynit nova, vysSie uvedena lehota splatnosti
faktary. Za spravne vy¢islenie vysky DPH zodpoveda v plnom rozsahu predavajici.

Faktaru je potrebné doru¢itt UMB BB riadnym tradnym spdsobom.

V pripade potreby zmeny z dovodu zosuladenia s poziadavkami legislativy, bude tato zmena v
zmluvne upravena po obojstrannej dohode pisomnym dodatkom k zmluve.

Clanok 7.
Termin, miesto plnenia zmluvy a prechod vlastnictva

Termin splnenia predmetu zmluvy podla Cl. 5. je najneskor do 90 dni odo dita nadobudnutia
ucinnosti zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke prava k predmetu zmluvy prejdi na kupujiceho az po
uplnom zaplateni celej zmluvnej ceny.

Miestom plnenia predmetu zmluvy st objekty UMB BB:

Miesta realizacie k projektu - ZvySenie kvality riadenia a vysokoSkolského vzdelavania v
podmienkach UMB, ITMS: 26110230021: Cesta na amfiteater 1, 974 01 Banska Bystrica;
Narodna 12, 974 01 Banska Bystrica; Tajovského 40, 974 09 Banska Bystrica; Tajovského 10,
974 01 Banska Bystrica; Ruzova 11, 974 11 Banska Bystrica; Tajovského 51, 974 01 Banska
Bystrica; Francisciho 910/8, 058 01 Poprad; Kuzméanyho 1, 974 01 Banska Bystrica;
Komenského 20, 974 01 Banska Bystrica.
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Miesta realizacie k projektu - Podpora vyuéby Studijnych programov v cudzich jazykoch,
ITMS: 26110230025: Kuzmanyho 1, 974 01 Banska Bystrica; Komenského 20, 974 01 Banska
Bystrica; Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica; Tajovského 10, 974 01 Banska Bystrica;
Narodna 12, 974 01 Banska Bystrica; Ruzova 11, 974 11 Banska Bystrica; Tajovského 51, 974 01
Banska Bystrica.

Miesta realizacie k projektu - Rozvoj znalostnych a pedagogickych kompetencii
pracovnikov vedy a vyskumu a doktorandov na UMB, ITMS: 26110230019: Tajovského 10,
974 01 Banska Bystrica; Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica; Kuzmanyho 1, 974 01 Banska
Bystrica; Ruzova 13, 974 11 Banska Bystrica; Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica; Cesta na
amfiteater 1, 974 00 Banska Bystrica.

Clanok 8.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Predavajuci je povinny:

1.1 Dodat predmet zmluvy a otestovat’ jeho funkénost’ v dohodnutych terminoch a v dohodnutej
technickej Specifikacii.

1.2 Dodat’ spolu s predmetom zmluvy navod na pouzitie v slovenskom jazyku, dodaci list,
licen¢ny kI¢, inStalaéné média alebo pristup k nim cez internet.

1.3 Pri odovzdani predmetu zmluvy do pouZzivania kupujicemu, predviest’ funkcnost’ a vysvetlit’
zakladné funkcie, potrebné pre ovladanie a spravnu prevadzku splnomocnenej osobe
kupujiuceho a predlozit mu na podpis dodaci list, pripadne o funk¢nosti a pouzivani
softwarového balika zaskolit’ v sidle kupujuceho prislusnych pouzivatel'ov, ktorych na tento
ucel vyberie kupujuci.

1.4 Zabezpecit dodrzanie podmienok stanovenych Autorskym zakonom.

1.5 Oznamit’ kupujicemu najneskor 2 pracovné dni vopred presny termin dodavky.

Kupujuci je povinny:

2.1 Prevziat predmet zmluvy v dohodnutom termine.

2.2 Zaplatit’ za predmet zmluvy dohodnuti kipnu cenu.

2.3 Zaobchadzat’ s dodanym softwarovym balikom v stilade s pokynmi predavajuceho.

2.4 Zabezpecit’ dodrziavanie podmienok stanovenych Autorskym zakonom.

DalSie zavizKy spolupdsobenia kupujiiceho:

3.1 Kupujuci sa zavidzuje umoznit’ predavajucim ustanovenému zamestnancovi plny pristup na
miesto plnenia v primeranom Case a v rozsahu potrebnom pre riadne plnenie tejto zmluvy.
Predavajicim ustanoveny zamestnanec je povinny dodrziavat’ platné interné predpisy
kupujuceho, s ktorymi bude vopred riadne a preukazatene oboznameny. Ak kupujlci
neumozni predavajucim ustanovenym zamestnancom plny pristup na miesto plnenia v
primeranom ¢ase a v rozsahu potrebnom pre riadne plnenie predmetu tejto zmluvy, ma sa za
to, ze predavajici nie je v omeskani s plnenim predmetu tejto zmluvy.

3.2 Vsetky dodané zostavy zariadeni budi oznafené svojim vyrobnym c¢islom zvonku podla
Cislovania vyrobcu, pripadne budi zaplombované, pricom pri dodavke zariadeni si
zastupcovia obidvoch zmluvnych stran vyrobné ¢isla navzajom skontroluju na zariadeniach aj
na vystavenych sprievodnych dokladoch.

3.3 Kupujuci bude poskytovat’ predavajucemu presné informacie a dokumenticiu, vratane
prislusnych vnutornych predpisov potrebnych pre plnenie predmetu zmluvy. Kupujlci sa
zavizuje pocas plnenia predmetu tejto zmluvy poskytnit’ predavajucemu potrebné
spolupdsobenie v rozsahu plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom opravnenych osob.
Kupujuci sa zavéizuje bez zbytocného meskania pisomne oznamit’ predavajiicemu pripadné
zmeny udajov o organizacii a pracovnikoch, zmeny terminov a technicko-prevadzkovych
parametrov dodavok, zabezpecovanych kupujucim alebo cez tretie osoby, ktoré s potrebné
pre riadne splnenie predmetu zmluvy.

3.4 Kupujuci je povinny zabezpecit' pre zamestnancov preddvajuceho bezpecnost a ochranu
zdravia pri praci v priestoroch a na zariadeniach kupujtceho.
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10.
11.

12.

13.

14.
15.

Clanok 9.
Protokolarne odovzdanie

Po splneni dodavky predmetu zmluvy podla ¢l. 5. tejto zmluvy, potvrdia tato skutocnost
splnomocneni zastupcovia oboch zmluvnych stran svojimi podpismi na dodaci list, resp. na
odovzdavaci a preberaci protokol.

Pre podpis dodacieho listu, resp. odovzdavacieho a preberaciecho protokolu buda ustanoveni
obidvomi zmluvnymi stranami splnomocneni zéstupcovia. Aktualny zoznam splnomocnenych
zastupcov si zmluvné strany pisomne potvrdia alebo nahlasia najneskor do piatich pracovnych dni
od nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy. Zodpovedni zastupcovia zmluvnych strdn st povinni
navzajom sa pisomne informovat’ o pripadnych zmenach tychto zastupcov.

Clanok 10.
Sposob pouZzitia predmetu zmluvy a charakter a rozsah licencie

Touto zmluvou a odovzdanim tovaru a sluzieb, ktoré st predmetom tejto zmluvy, nadobudne
kupujuci pravo pouzivat' tento predmet zmluvy ako aj licenciu, pretoze sa sucasne s touto
zmluvou uzatvara s predavajucim aj Licen¢na zmluva.

S poukazom na predchadzajuci bod tohto ¢lanku predavajuci touto zmluvou poskytuje
kupujucemu bezodplatni licenciu, tj. udeluje kupujicemu ako nadobudatelovi licencie
bezodplatny a ¢asovo neobmedzeny sthlas na pouzivanie predmetu zmluvy (d’alej len licencia)
V neobmedzenom rozsahu pre svoje potreby pri dodrzani dohodnutych podmienok. Na ucely tejto
zmluvy sa poskytnutim licencie rozumie pravo neruseného pouzivania predmetu zmluvy Vv stlade
s obmedzeniami stanovenymi Autorskym zakonom a touto zmluvou a to po celu dobu autorskej
ochrany predmetu zmluvy.

Kupujtci sa zavidzuje dodrziavat’ vietky obmedzenia pouzivania na predmet zmluvy stanovené
Autorskym zakonom atouto zmluvou. Poskytnuta licencia opraviiuje kupujuceho pouZzivat
predmet zmluvy v stave, v akom mu bude dodany, resp. neskér modifikovany predavajacim na
zaklade dohody zmluvnych stran.

Predavajici ako poskytovatel' licencie prehlasuje, Ze ma pravo vykonadvat vsetky prava
K poskytnutému predmetu zmluvy a ze tymto neporusil autorské prava iného autora.

V zmysle § 42 anasl. Autorského zakona ma poskytnuta licencia zo strany predavajuceho
charakter nevyhradnej licencie, o znamend, ze tym nie je dotknuté pravo predavajuceho pouzit’
predmet zmluvy spdésobom, na ktory licenciu udelil a takisto nie je tym dotknuté pravo
predavajuceho udelit’ licenciu tretej osobe.

Zaroven poskytnutd Licencia ma charakter neprenosnej, to znamend, ze zanikom kupujiuceho
neprechadzajii prava a povinnosti z licencie na jeho pravneho nastupcu.

Licencia sa poskytuje na dobu neur¢itq.

Predavajuci poskytne kupujucemu vsetky potrebné programové licencie k SW produktom za
ucelom vyuzivania SW produktov na zaklade tejto zmluvy.

Predavajici udeli kupujicemu licenciu na SW produkty v rozsahu s moznost'ou ich instalacie.
Predavajuci prehlasuje, Ze je opravneny poskytnut’ licenciu na SW produkty.

Predavajuci poskytuje licenciu na SW produkty kupujicemu vylucne pre potreby pouzivania SW
produktov kupujucim podl'a tejto zmluvy.

Poskytnuta licencia opraviiuje kupujiceho pouzivat SW produkty v stave, vakom mu boli
dodané, resp. neskor modifikované predavajicim na zaklade dohody zmluvnych stran.

Licencia neopraviuje kupujuceho na poskytnutie akejkol'vek sublicencie ani k poskytovaniu SW
produktov pre pouzitie alebo kopirovanie tretou osobou bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu predavajaceho.

Kupujuci nadobtida licenciu v rozsahu danom v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy.

Kupujuci je opravneny vyrobit' bezpecnostné kopie potrebné pre potrebu prevadzkového
zabezpeCenia SW produktov. Na vsetkych zhotovenych kdépiach SW produktov je kupujici
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16.

17.

18.

10.

povinny reprodukovat’ vsetky tdaje predavajuiceho o copyright ainych autorskych pravach
predavajuceho.

Kupujuci nie je opravneny akymkol'vek spdsobom zasahovat' do siboru prikazov a insStrukcii,
ktoré tvoria SW produkt, ani tento obmieniat’, resp. modifikovat’ bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu predavajuceho. Kupujuci sa zavizuje, Ze nespdsobi alebo neumozni spitni analyzu,
rozklad, dekompilaciu, preklad alebo upravy SW produktov.

Licencia na pouzivanie SW produktov sa povazuje za udelenu kupujucemu okamihom podpisu
preberacieho protokolu (dodacieho listu) podla tejto zmluvy. Tymto dilom predchadza na
kupujuceho vlastnicke pravo k licencii na predmet zmluvy.

Vlastnictvo k zdrojovym kédom na kupujiceho neprechédza a zostdva vo vyhradnom vlastnictve
predavajuceho.

Clanok 11.
Zarucna doba, zaruény a pozarucny servis

Minimélna zaru¢né doba na dodévku predmetu zmluvy podla ¢l. 5 je stanovena:
a) pocitace a notebooky - 36 mesiacov

b) periférie - 24 mesiacov
c) dataprojektory - 36 mesiacov
d) ostatné tovary - 24 mesiacov

a je uvedena v zaruénom liste prikladanom k dodaciemu listu a faktuare.
Zarucna doba zacina plynut’ diiom odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy kupujiucim.

V stlade s § 430 Obchodného zékonnika, zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort kupujuci
nemoze pouzivat’ predmet zmluvy pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predavajuci.

Zmluvné strany sa dohodli, pre pripad vady predmetu zmluvy, Ze pocas zarucnej doby ma
kupujtici pravo a predavajici povinnost' bezplatne odstranit’ vady. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou, najneskér do 48 hodin od nahldsenia vady kupujticim, pokial’ tieto
neboli spdsobené timyselnym konanim kupujuceho. Nahlasenie vady, pripadne inej reklamacie zo
strany kupujuceho sa bude realizovat’ pisomnou formou: e-mailovou spravou, faxom, pripadne
inou pisomnou formou v zmysle Obchodného zikonnika ato do rik opravneného zéstupcu
predavajuceho, ktorym je: Margaréta Bacikova, servisny dispecer.

Vybavovanie reklamacii sa riadi podla platnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a reklamac¢ného poriadku predavajuceho. Poruchy bude nahlasovat’ kupujuci na servisné stredisko
predavajuceho.

Prijem hlaseni o potrebe servisného zasahu je v pracovné dni od 8:00 h. do 16:00 h.

Kontakt na servisné stredisko  predavajuceho: servis@gamo.sk, tel.: 048/4372800, fax:
048/4132947.

Adresa servisného strediska predavajuceho: GAMO a.s., Kyjevské namestie 6, 974 04 Banska
Bystrica.

Naklady na zaru¢né opravy (praca a nahradné diely) znasa po celti zaruéni dobu predavajuci.
Presny popis je $pecifikovany v zaru¢nom liste, ktory je prilohou kazdého dodacieho listu.

Zaruka sa nevzt'ahuje na poruchy, ktoré vznikna vinou nespravneho alebo nesetrného pouzivania
(podl'a podmienok zaru¢ného listu), neopravneného zasahu do zariadenia, alebo vplyvom
prirodného Zivlu.

Mimozaruny servis alebo opravy sa vykonavaju v servisnych strediskach predévajuceho.

Predavajtci poskytne tento servis po obdrzani e-mailovej spravy od povereného pracovnika
UAKOM UMB BB, ktorymi su Ing. Stanislav Leitman, alebo Mgr. Jan Dobrota, pripadne inymi
poverenymi zamestnancami pracoviska UAKOM UMB BB s nahlasenim vady alebo poruchy.
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Clanok 12.
Zodpovednost’ za §kodu

Zmluvné strany st zodpovedné za spdsobenu Skodu vzmysle § 420 anasl. Obchodného
zdkonnika a suvisiacich vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a ustanoveni tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu konat tak, aby sa predchadzalo akymkol'vek Skodam a k
minimalizacii vzniknutych $kod.

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla v dosledku vecne nespravneho
alebo inak chybného zadania, ktoré dostala od druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran
nezodpoveda za omeSkanie sposobené omeskanim s plnenim zavizku druhej zmluvnej strany.
Ziadna zo zmluvnych strdn nezodpoveda za $kodu spdsobenti omeskanim druhej zmluvnej strany
S jej vlastnym plnenim.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze za okolnosti vyluc¢ujice zodpovednost’ zmluvnych stran
podrla tejto zmluvy sa povazuje posobenie okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ , pricom ziadna zo
zmluvnych strdn nezodpovedd za omeskanie spdsobené takymito okolnostami.Za okolnosti
vylucujuce zodpovednost’ sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od vole povinnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by povinna strana tuto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej, ze by v Case vzniku zavizku tato
prekazku predvidala. Zodpovednost’ nevylucuje prekdzka, ktora vznikla az v ¢ase, ked’ povinna
strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Utinky vyluéujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, kym trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zmluvné strany sa zavizuji bez zbytocného odkladu upozornit’ druhtt zmluvna
stranu na vzniknuté okolnosti vylucujuce zodpovednost, ktoré brania riadnemu plneniu tejto
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujui k vyvinutiu maximalneho usilia k odvrateniu a prekonaniu
okolnosti vylucujtcich zodpovednost.

Clanok 13.
Zmluvné pokuty

Zmluvna strana je v omeSkani s plnenim zavdzku, ak nesplni riadne a v€as svoj zavdzok, ktory
pre zmluvnu stranu vyplyva z tejto zmluvy a jej dodatkov, a to az do doby poskytnutia riadneho
plnenia alebo do doby, ked’ zaviazok zanikne inym sposobom.

V pripade omeskania kupujiceho s uhradou zmluvnej ceny alebo jej casti, je predavajici
opravneny uctovat’ poplatok z omesSkania vo vyske 0,05 % za kazdy den omeskania z Ciastky,
s ktorej platenim je kupujici v omeskani. Poplatok z omeskania nema vplyv na nahradu skuto¢ne
vzniknutej Skody podla § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

V pripade omeskania predavajuceho s terminom realizacie prac alebo dodavok tovarov, je
kupujuci opravneny uctovat’ poplatok z omeskania vo vyske 0,05 % za kazdy denn omesSkania z
Ciastky za plnenie s ktorym je predavajici v omeskani. Zaplatenie zmluvnej pokuty nema vplyv
na nahradu skuto¢ne vzniknutej Skody podla § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Podkladom pre uhradenie dohodnutej zmluvnej pokuty je jej vyuétovanie opravnenou zmluvnou
stranou. Zmluvna pokuta je splatna do 14 dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy spolu s faktirou
opravnenej zmluvnej strany k jej uhradeniu povinnou zmluvnou stranou.

Zmluvna strana nie je v omeskani, ak vopred pisomne poziadala o zmenu terminu plnenia a tato
zmena terminu bola akceptovanid druhou zmluvnou stranou. Ziadost o zmenu terminu plnenia
musi byt doruc¢ena pisomne v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred terminom plnenia dodavok,
tak, aby druhej zmluvnej strane nevznikli Skody, s uvedenim dovodu a nahradného terminu
plnenia.V pripade,ze dojde k obojstrannému suhlasu, tak tato zmena bude realizovana obojstranne
podpisanym dodatkom k zmluve, eSte pred terminom plnenia dodavok.
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Clanok 14.
Kontrola, audit, overovanie na mieste

Predavajuci je povinny strpiet’” vykon kontroly (auditu) overovania suvisiaceho s dodavanymi
tovarmi a pracami kedykol'vek kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmlav o NFP pre Projekt
¢.1: Rozvoj znalostnych a pedagogickych kompetencii pracovnikov vedy a vyskumu a
doktorandov na UMB BB, s kddom ITMS: 26110230019, d’alej pre Projekt ¢.2: ZvySenie kvality
riadenia vysokoskolského vzdelavania v podmienkach UMB BB, ITMS: 26110230021, a pre
Projekt €.3: Podpora vyucby studijnych programov v cudzich jazykoch, ITMS: 26110230025, a to
opravnenymi osobami v zmysle prislusnych ¢lankov VSeobecnych zmluvnych podmienok
k jednotlivym Zmluvam o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a poskytnat’ im vsetku
potrebntl a pozadovanu sucinnost’.

Pokial' niektory predmet plnenia predavajuceho zabezpecuje subdodéavatel'skym spdsobom, je
povinny vo svojej subdodéavatel'skej zmluve dohodnut’ pravo kontroly obchodnych dokumentov
dodavatel’a stivisiacich s realizaciou Projektov v rovnakom rozsahu, uvedenom v bode 1.

V pripade, ak v désledku vykonanej kontroly podl'a bodu 1.a 2. u predavajuceho opravnenym
organom dodjde k uznaniu Casti alebo celého plnenia predmetu zmluvy za neopravneny vydavok
(vydavok, ktory nezodpoveda cenam beznym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich vzniku)
v dosledku zavinenia preddvajuceho nedodrzanim ustanoveni tejto Zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR a ES, znasa ho predavajtci.

Clanok 15.
Osobitné ustanovenia

Na ziklade tejto zmluvy maju zmluvné strany pristup k dévernym informacidm, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva.

Zmluvné strany su povinné zachovat obchodné tajomstvo vo vztahu ku skuto¢nostiam
obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy, ktoré maji skutocni alebo aspoii potencidlnu
materialnu alebo nematerialnu hodnotu, nie st v prislusnych odbornych kruhoch bezne dostupné,
maju byt podla vole jednej zo zmluvnych stran utajené a tato zmluvna strana ich utajenie
zodpovedajliicim spésobom zabezpecuje. Doverné informdacie su Specifikované najmé, ale nielen,
na programové vybavenie a know-how, techniku, myslienky, zasady a koncepcie, ktoré su
zakladom akejkol'vek zlozky programového vybavenia a ktoré mézu vyjst najavo pri ich
pouzivani, testovani alebo skiimani, ako aj podmienky a poplatky splatné podla tejto zmluvy.
Medzi déverné informacie su zahrnuté vSetky tidaje o ekonomike a hospodareni kupujiceho, jeho
obchodnych aktivitaich, vyrobnych postupoch, apod. Medzi doverné informacie patria aj
podmienky a ceny stvisiace so zavadzanim predmetu tejto zmluvy.

Déverné informacie nezahimaju informacie, ktoré st, alebo sa stanil verejne znamymi inak, ako
¢innost’'ou alebo zanedbanim jednej zo zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nespristupnia, ani neumoznia spristupnenie doévernych
informacii,oznacenych ako obchodné tajomstvo akoukol'vek formou tretej strane a nepouZziju
doverné informacie druhej strany pre akykol'vek ucel iny ako vyplyva z tejto zmluvy. Kazda zo
zmluvnych stran podnikne primerané kroky na zabezpecenie toho, aby sa doverné informacie
nespristupnili alebo nerozsirovali jej zamestnancami alebo tretimi osobami S vynimkou aplikacie
prislusnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov, najmé v zneni zék.¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopiia zak. ¢&. 40/1964 Zb.
(Obgiansky zakonnik) a ktorym sa menia a dopliiajii niektoré zdkony a ktorym sa uklada zakonna
povinnost’ zverejnit’ prislusné zmluvy avVvzneni nar.vlady ¢. 498/2011 Z.z., ktorym sa
ustanovuju podrobnosti o zverejiiovani zmliv v CRZ analezitosti informacii o uzatvoreni
zmluvy

Taktiez vynimka plati aj pre ini zakonom uloZenl oznamovaciu povinnost alebo ak ide
0 podozrenie z pachanie trestné¢ho ¢inu.

Pri poruseni tychto dojednani si bude kupujtci sluzieb uplatiovat’ nahradu Skody v zmysle
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.
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Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom Sirit’ dobré meno druhej strany a nezverejnovat’ pripadné
nedostatky vo vzajomnej spolupraci.

Predavajtci tymto dava vyslovny sthlas podla § 7 zak. ¢. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych
udajov v zneni neskorSich predpisov, aby jeho osobné widaje uvedené na prvej strane tejto
zmluvy boli spracivané v informa¢nom systéme kupujuicecho a mézu byt poskytnuté,
spristupnené alebo zverejnené tretim osobam len v pripade potreby podla prislusnych platnych
pravnych predpisov SR. Tento sthlas dava predavajuci po dobu platnosti tejto zmluvy a len na
ucely plnenia tejto zmluvy a za ucelom archivacie udajov podla vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

Zmluvné strany sa navzajom dohodli, Ze pre dorucovanie akejkol'vek listiny, dokumentu, vratane
pisomnosti suvisiacich so skoncenim tohto zmluvného vztahu, resp. iného dokladu niektorého z
ucastnikov tejto zmluvy, ktoré budia akymkol'vek spdsobom suvisiet' so zmluvnym vztahom
zalozenym touto zmluvou, sa pouZziju ustanovenia tohto bodu zmluvy s tym, Ze za riadne
doruCovanie sa povazuje dorucovanie do sidla/miesta podnikania, na prvej strane tejto zmluvy,
pokial’ niektory z t€astnikov zmluvy pisomne neozndmi druhému ucastnikovi tejto zmluvy ina
adresu, na ktort sa ma dorucovat’. Listina, dokument, resp. iny doklad sa podla tejto zmluvy
povazuje za doruceny:

9.1 okamihom jeho prevzatia oznacenym ucastnikom zmluvy,

9.2 okamihom, jeho prevzatia od povereného zamestnanca ucastnika zmluvy,

9.3 okamihom, ked’ oznaceny ucastnik zmluvy odmietne doru¢ovany doklad prevziat,

9.4 tretim dnom odo dia odoslania dokladu postou, resp. inym poskytovatelom postovych
sluzieb (napr. UPS, DHL, TEN EXPRES, atd.) v pripade, ak doklad bol odoslany na adresu
sidla/miesta podnikania/ u¢astnika zmluvy uvedent v oznaceni ucastnikov zmluvy na prvej
strane tejto zmluvy, resp. ak je uvedena adresa na dorucovanie, tak na tGto adresu, a to aj
Vv pripade, ak sa uc¢astnik zmluvy o ulozeni, resp. pokuse o dorucenie zasielky nedozvie alebo
nedozvedel.

Clanok 16.
VysS§ia moc

Zmluvné strany budu oslobodené od zodpovednosti za neplnenie predmetu tejto zmluvy, pokial
takéto neplnenie je zavinené pdsobenim ,,Vy$§ej moci. Definicia Vys$Sej moci sa bude riadit’
publikaciou ,,Vy$§ia moc astazené plnenie“ vydanou Medzindrodnou obchodnou komorou
(MOK / ICC) pod ¢islom 421. Vys$sou mocou sa rozumeji najmé poziar, zemetrasenie, havaria,
povoden, Strajk, embargo, administrativne opatrenia Statu a iné také udalosti a teda prekazky,
ktoré nastali nezavisle od vole zmluvnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by zmluvné strany takuto prekazku alebo jej nasledky mohli odvratit’
alebo prekonat’, ani ju v dobe vzniku zaviazku zmluvné strany nemohli za normalnych okolnosti a
pri pouziti obvyklych prostriedkov predvidat. Uginky vyluCujiice zodpovednost’ st obmedzené
iba na dobu dokial trva prekdzka, s ktorou st tieto ucinky

O zacati, ako aj o pominuti posobenia ,,Vys$ej moci* st zmluvné strany povinné sa vzajomne bez
meskania pisomne informovat. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu zmluvy
trva po dobu pdsobenia ,,Vy$Sej moci®. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodni
na d’alSom postupe a pripadne na vzajomnom odstipeni od tejto zmluvy.

Clanok 17.
Vznik, doba platnosti a skoncenie platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na 90 dni od nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

Zmluvu je mozné este pred ukoncenim doby platnosti ukoncit’:

2.1 pisomnou dohodou obidvoch zmluvnych stran, v pisomnej dohode o skonceni zmluvy sa
uvedie den, ku ktorému zmluva skon¢i. Ak den skoncenia zmluvy nie je v dohode uvedeny,

Strana z12 10



skon¢i sa zmluva poslednym dinom v mesiaci, v ktorom bola pisomna dohoda podpisana
opravnenymi osobami zmluvnych stran.

2.2 pisomnou vypoved’ou ktoroukol'vek zmluvnou stranou, ak druha zmluvna strana
podstatnym sposobom porusi svoje zmluvné povinnosti, pricom vypovedna lehota je
trojmesacna a zaCne plynut’ od prvého dina mesiaca nasledujiceho po doruceni pisomnej
vypovede druhej zmluvnej strane.

2.3 odstupenim od zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran, ak druha zmluvna strana
podstatnym sposobom porusi svoje zmluvné povinnosti podla § 344 anasl. Obchodného
zakonnika. Odstipenim od zmluvy platnost’ zmluvy skon¢i dilom doru¢enia prejavu vole
opravnenej zmluvnej Strany odstupit’ od zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.4 Podstatnym porusenim zmluvy zo strany predavajiiceho sa na cely tejto zmluvy rozumie:

- opakované poskytovanie nekvalitnych plneni, na ktoré bol predavajici pisomne
upozorneny a nezabezpecil okamziti napravu,
- opakované omeskanie s vybavenim reklamacie v dohodnutej lehote.

2.5 Podstatnym porusenim zmluvy zo strany kupujiceho sa na ucely tejto zmluvy rozumie
najmé neplnenie zaviazkov v zmysle ¢lanku 6. tejto zmluvy, na ktoré bol kupujici pisomne
upozorneny a napriek tomu nezabezpecil napravu.

2.6 K jednostrannému odstipeniu ktorejkol'vek zmluvnej strany moze dojst’ aj v pripade, Ze:
2.6.1) jedna zo zmluvnych stran vstupi do likvidacie,
2.6.2) na majetok jednej so zmluvnych stran bude vyhlaseny konkurz,

2.6.3) predavajuci bez stuhlasu kupujiceho postupi prava a zavdzky zo zmluvy na ind
osobu.

Zmluvné stany sa zavizuju vzajomne uhradit’ vSetky dlzné Ciastky vzniknuté v suvislosti
S plnenim tejto zmluvy, a to ku ditu vypovede, odstipenia, vyhlasenia konkurzu, alebo vstupu do
likvidacie.

Clanok 18.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobtida platnost’ dilom jej podpisania Statutdrnymi organmi obidvoch zmluvnych
stran, pripadne ich opravnenymi zastupcami a ufinnost’ diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v zmysle zak.¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zak.¢. 40/1964 Zb. (Obéiansky
zédkonnik) v zneni neskorsich predpisov, a ktorym sa menia a dopiiiajii niektoré zikony.

v

Tato zmluva podliecha podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe Kk informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, povinnému zverejneniu
v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky, resp. v Obchodnom
vestniku.

Predavajtci berie na vedomie povinnost UMB BB zverejnit’ tuto zmluvu ako aj jednotlivé
faktury vyplyvajuce z tejto zmluvy a svojim podpisom dava stihlas na zverejnenie tejto zmluvy
vratane prilohy v plnom rozsahu.

Za zverejnenie tejto zmluvy na Centralnom registri zmluv zodpoveda kupujuci (UMB BB), ako
osoba povinna v zmysle citovaného zékona.

Zmluva mdze byt zmenenéd alebo doplnena len po vzdjomnej dohode pisomnymi dodatkami,
podpisanymi Statutarnymi organmi zmluvnych stran, pripadne ich opravnenymi zastupcami. K
navrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zavdzuju vyjadrit' pisomne v akceptaénej
lehote 15 dni od dorucenia navrhu dodatku druhej strane. Po tu isti dobu je tymto navrhom
viazana strana, ktora ho podala.

Ostatné pravne vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi, uvedenymi v tivode tejto
zmluvy a d’al§imi suvisiacimi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany zhodne prehlasuja, Ze si tato zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, ze bola uzavreta po vzajomnom prerokovani, podl'a ich pravej a slobodnej vole,
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urcite, vazne a zrozumitel'ne, bez omylu, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na
znak stihlasu s jej obsahom ju dobrovolne vlastnoruéne podpisali.

8. Zmluvné strany prehlasuju, Ze su sposobilé k pravnym tkonom a ich zmluvna volnost’ nie je
ni¢im obmedzena. Zmluvné strany zaroven prehlasuji, ze v Case uzatvorenia tejto zmluvy nie su
zname ziadne okolnosti, ktoré by branili alebo vyluCovali uzavretia zmluvy, resp. ktoré by mohli
byt vaznou prekazkou k jej splneniu.

9. Akékol'vek naroky alebo spory vyplyvajice z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou, sa zmluvné
strany pokusia vyrieSit vzajomnou dohodou. Ak neddjde o vzniknutom spore k dohode
zmluvnych stran, ktorakolI'vek zo zmluvnych stran je opravnena obrétit’ sa S navrhom na prislusny
sud. Strany sa dohodli, ze vztahy vzniknuté medzi nimi na zaklade tejto zmluvy sa riadia
slovenskym pravnym poriadkom.

10. Tato zmluva je vyhotovena v 6 vyhotoveniach, z ktorych predavajuci dostane 2 vyhotovenia
a kupujuci dostane 4 vyhotovenia. Kazdé vyhotovenie ma hodnotu originalu.

11. NedeliteI'nou stucast’'ou tejto zmluvy je:

Priloha ¢. 1: Podrobna Specifikacia predmetu zmluvy

V Banskej Bystrici dia .................. V Banskej Bystrici dia ..................

Za kupujuceho: Za predavajuceho:

Dr.h.c. prof. PhDr. Beata Kosova, CSc. Ing. Peter Turek

rektorka UMB BB podpredseda predstavenstva

Iveta Mil¢ikova
Clen predstavenstva

V zmysle zakona €. 546/2010 Z.z.
nadobuda tato zmluva (dodatok) Géinnost’

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

podpis poverenej 0SobY: ........cccceevereennne
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